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Azokban a napokban, amikor a csaladi iratokat bongészte-valogatta, egyre
gyakrabban jutott eszébe egy alhir. Mar két szemiiveggel, kézi nagyitdval is alig
tudta kibet(izni a szovegeket, s eszébe jutott, hogy szomszédasszonya, Mircse
Juliska, aki hitt a daganatot puszta kézzel, m(tét nélkiil eltavolitd tavol-keleti
szélhamosokban, egy nap azzal allitott be, hogy kinai tudésok egy vak ember-
nek beliltették egy szirti sas szemét, s az, a szerencsés gydgyulas utan, kozel-
re ugyan nem latott valami jol, de masfél kilométerrél olvasni tudta az Ujsagot.

Meg is szerette volna kérdezni unokaja feleségétdl azt a hihetetlen sas-
szem-ligyet, de a hazban elszaporodd svabbogarak és egerek miatt mas, fon-
tosabb dolgot akart megbeszélni vele.

—Draga nagymama, ha felaldozna az egész hazat, vagy csak a hallt, és si-
vatagi homokkal kevert loszdombot épitene nekik, hogy kialakithassdk benne
lakéjarataikat, akkor sem érne semmit. Minden szurikdta-nagycsaladnak val-
tott 6rszemei vannak, féleg a ragadozé madarakra figyelnek, itt viszont csak
a plafont latnak. Bizonyara belepusztulndnak, kiilonben sem jarnak be az
emeletet, alagsort, mert ezek a kis vérebek csak addig tavolodnak a dombjuk-
tol, féleg skorpidra vadaszva, ahonnan még lathatjak a vigyazét — magyaraz-
ta Nusika nagymamadnak unokaja felesége.

Napokkal késébb, amikor a csitri kinézetld unokamenye, az egzotikus al-
latok rendeléjének orvos-tulajdonosa megérteti vele, hogy a dél-afrikai szuri-
katdk alkalmatlanok lennének a hazat ellepé svabbogarak irtdsara, Nusika
nagymama torli az elvégzendd dolgok listajarol a kis ragadozdk beszerzését,
s mert a hitémagnessel a fagyasztéra rogzitett feljegyzésein szerepeltek a
bevasarlandd élelmiszerek is, amelyeket csak azért irt fel, hogy el ne felejt-
sen a boros virslihez ecetes tormat venni, a kdvéhoz cukrot, de azokat mar
megoldotta, igy, a torlés utan, a roman tigyvéd neve keriilt az elsé helyre.

Ugyvédre pedig tényleg nagyobb sziiksége volt, mint arra, hogy a lakatla-
nul maradt csaladi hazbdl szurikatakkal irtsa a betolakodd bogarakat.

Az ok egy akkoriban nagyon gyakran hasznalt roman sz volt, a retrocsédaré.

Ugyvéd kellett az allamositassal elvett ingatlanok visszaigényléséhez, s
taldn ahhoz is, hogy 6rokségét egyenléen ossza szét népes csaladjban.

Amikor Nusika nagymama a visszaszolgaltatassal varhaté vagyont fel sze-
rette volna osztani a csaladban, ra kellett jonnie, hogy a felrajzolt csaladfarol
szinte egy egész nemzedék folytatas nélkiil hianyzik. Nagybatyjai, nagynénii,
szam szerint lehettek legalabb kilencen a testvérek, ugy tavoztak a foldi vilag-
bdl, hogy szinte nyomot sem hagytak maguk utan. Csak kettének voltak utddai.
A tengerészkapitany Levelezé nagybatyjanak, akit Ejféli Hajosként emlegettek
gyermekkordban, neki voltak ugyan fiai, de az egyik, a félvér indidn rokon, akit
meszticnek neveztek a csaladban, valahol Amazoénidban élt, s egy masik félvér
fia is volt, aki valaha Papua Uj-Guinea egyik 6serdejében, kannibalizmussal va-
dolt torzsének ,hosszihaz” néven ismert flikunyhéjdban élt, esetleg élhet.
A masik gyermekes rokoni &g, leszamitva Nusika nagymamat, mar kihalt.

Kevésnek tlnt a csaladfara felkerdilt rokonok szama. Pedig Nusika nagy-
mama emlékei kdzaott Ggy élt a hajdani haz konyhaja, hogy a nagy asztal koriil
mindig hecsedli- és harsfatedikat szlircsol6é oreg rokonok gubbasztottak, na-
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gyokat krakogva, mintha éppen egy elmondandd tészt miatt koszorilnék a
torkukat. Molyirtészagu, sotét ruhaikban olyanok voltak, mint a viddmpark
felsé végén allo hatalmas nyarfakon gyiilekezd varjak.

Nusika nagymama nagyapja nemzedékének, a nyolc testvérnek mar nem
voltak él6 rokonai, s csak hallomdasbdl tudott réluk az indian és papua rokono-
kon kivil. De Nusika nagymama potolta a hidnyt. Masodik és harmadik férjé-
tél négy gyermeke sziiletett, hogy aztan a negyediktél egy, az 6todik és hato-
dik férje még két, illetve harom gyermeket hozzon a hazassagukba, akik
egy- és otéves kozottiek voltak az érkezésiikkor, s az apak korai haldla miatt
az 6vodastol a masodik osztalyos koru gyermekig igy maradtak a négyszere-
sen elvalt, kétszeresen 6zvegy Nusika nagymama szarnyai alatt, hogy sokaig
nem is tudtak, hogy nem allnak vérségi kapcsolatban a masik odttel, akikkel
testvérként szerették egymast.

A tiz gyermektél harminchét unokadja volt. Lehetett volna tobb is, de a tiz
gyermek utdn dsszesen csak nyolc hazassdag alakult. Nem volt egyetlen agg-
legény, sem vénlany kozottiik, de barmennyire tiltotta is, nagyobbik lanya, egy
igazi keleti ormény szépség mar az elsé pillanattél kinézte maganak az 6to-
dik hazassagba hozott, nala két évvel kisebb mostohadccsét. Es 6k voltak a
boldogsag mintaképei. Ok ketten, tul az 6tvenen, hét sajat gyermekiik utan is,
szinte még a hazban is kézen fogva jartak. Ezt a hét unokajat kevertnek ne-
vezte, de alakult még egy hazaspar a hozomanyként kapott gyermekek kozott.
Az 6todik és hatodik hazassagaval készen kapott fit és lany gyermekeit ne-
vezte amorfnak. Ilyen amorf volt kedvence, a geolégus Konrad is.

Azokban a napokban, amikor a roman ligyvédet meghatalmazta a lakote-
leppel beépitett haromhektaros vidamparkért jaré karpotlas elinditasaval,
amelynek kizarélagos orokose 6 volt, értesitést kapott egy székelyfoldi koz-
ségbdl, hogy anyai 6rokségét, a kozbirtokossagi fenyderdében lévo részese-
dését tobbségi szavazattal eladtdk az osztrdk érdekeltségl Holzindustrie
Schweighofer cégnek, s az addk, jarulékok, illetékek, a vagas és Ujratelepités
koltségeinek levonasa utan annyi pénzt utalnak, ha megkiildi bankszamla-
szamat, ami felért egy lott6fényereménnyel.

Arra gondolt, hogy harmincnyolc felé osztja, ha majd megkapja a pénze-
ket, de aztan rajott, hogy tisztességesebb lesz, ha nem az unokak, hanem a
szllék kapjak, 6k biztosan jobban tudjak, hogy mire kell csalddjaiknak az
orokség, nem fogjak egy nap alatt eltékozolni.

A kommunizmus utolso éveiben szanaldsra itélt csaladi hazat ugy beszo-
ritottak a lakdtelep tizemeletes épliletei kdzé, hogy napot sem latott, alig ma-
radt méternyi hely a betonszornyetegek mogott, sotét és nyirkos lett, lakha-
tatlanna, eladhatatlanna tették.

— A hazat sem természetben kapja vissza, az de facto és de iure az alla-
mé — mondta az ligyvéd. - Azt majd teszek érte, hogy piaci aron fizesse ki az
allam, olyan piaci aron, mint hogyha még mindig a park és gylimadlcsos koze-
pén allna.

Nusika nagymama, aki a villa lakéinak hatésagi kikoltoztetése utan lénye-
gébenahajdanividampark pénztarabdélésoltozéjébblkialakitott nyarikonyhdban
élt, éppen a lakatlan csaladi haz egyik szobdjanak komddjaban keresgélt a régi
iratok kozott, amikor az a riasztd, nem vart esemény bekovetkezett.

Hét csalad folosleges holmijaval voltak tele a szobdk, az igy-ugy kialaki-
tott lakdsok, olyan dolgokkal, féként butorokkal, amelyek nem fértek volna el
a hivatalbél kiutalt panellakdsokban, de nem latszott felfordultnak, kifosztott-
nak a haz. Szinte mindenhol maradtak szekrények, hatalmas franciadgyak,
komodok, ebédléasztalok, és azért sem tlint megkopasztottnak, mert az elé-
csarnok méretl hallban Nusika nagymama mindegyre felfényezte sajat ké-
szités(i méhviasz-pasztajdval az intarzia berakdasu tolgyparkettat.



A konyhdban, ahol a rengeteg szék mellett a tizenkét személyesre bdvit-
hetd asztal foglalta el a kozponti helyet, most mindenhol megsargult borité-
kok, 6don papirszagot araszto iratgydjték latvanya fogadta volna a varatlan
latogatodt, de Nusika nagymama éppen massal volt elfoglalva.

Emlékezett, hogy egyik unokaja szobdjaban ott maradtak az ifjusagi kony-
vek, s kozottlk kellett lennie a Fold geoldgiai atlaszanak is, annak, amelyet
orokbefogadott unokaja, Konrad, a Hamus-patak volgyi jégbarlang felfedezd-
je rongyosra olvasott elemista koraban.

A tlizhanydkitorések eldjeleirdl olvasott volna, nem érdekelte a Krakatau
torténete, sem Pompei pusztulasa. O azt kereste, amit kinézve az ablakon ép-
pen lathatott. Jelét a kitorésnek, amely lehet, hogy porral, hamuval folytatja
majd, de az biztos, hogy kddszer( gazokkal toltotte be a kdrnyezé teret.

Nusika nagymama alig féléraval kordbban, mikdzben a konyhaasztalra ra-
kott iratokat bongészte, arra riadt fel, hogy iszonyatos sistergéssel kitort az ud-
varon egy vulkan. A haza és az egyik, néhany méternyire tornyosulé lakotelepi
éplilet tlizfala kozott sdrd, kodszerl anyag gomolygott. Nem latta magat a kito-
rést, de hallotta a haztet6re hulld tormelék hangjat, s a konyhaablak Ugy nézett
ki, a konyvbol kolcsonzott szakszdval élve, az ,erupcié” miatt, mintha pocsolya-
ba hajté teherauto frocskolte volna tele sarral. Vastag g6zfliggony takarta el a
hazat koriilzard lakételepi blokkokat, s Nusika nagymama egy pillanatra ugy
érezte, hogy ezen a festetlen fehér vdsznon viszontlatja szllei viddmparkjat.
Szinte hallotta is az dridskorhintan sivalkoddkat, a céllovoldébdl az elsiitott lég-
puskak szerkezetének jellegzetes fémes csattanasat. Latta a kodszer( fatyol
mogott gyermekkora kertjét, a virdgzo labdardzsakat, a rézsaszin zizmarat mi-
mel6 tamariskabokrokat, a kerti pavilon mellett a jazmindzsungelt.

Beszoritva a tombhazak kozé, emlékeiben ugy élt a hajdani udvar, a
dombtetére felfutd kert, a domboldalbdl fakadé természetes forrds vizével
taplalt csdnakazotd, mintha maga lett volna a foldi édenkert. Szinte kétségbe-
esett annak az elkeseredettségnek a felidézésétél, ahogy otéves koraban hia-
ba kereste a nemesbabér sovénybdl kialakitott labirintus kijaratat. Ha be-
hunyta szemét, még érezte az orgonak, a harsfasor illatat. Szinte csak kény-
szerbdl, a fétt ételek ellensulyozasa miatt ette a bolti, piaci gyliimolcsoket,
amelyeknek volt ugyan valamiféle zoldségszaguk, de sem illatuk, sem zama-
tuk, sem kiilalakjuk nem hasonlitott a nagyapja altal iltetett fak terméséhez.

Nusika nagymama éppen a hajdani telekkonyvi kivonatokkal bajlédott a
kitorés pillanataban. Egy ingatlaniroda kiszamitott mindent. A rendszervaltas
el6tt az allam 4altal kisajatitott ingatlan pillanatnyi piaci értékét, s most az
lgyvédre vart, mert rogton a torvény kihirdetése, a Kozlonyben valé megjele-
nése utan el akarta inditani a kartéritést.

— Retrocsedaré - izlelgette a roman ligyvéd altal hasznalt kifejezést, s ne-
vethetnékje tdmadt attol, hogy a roman-magyar sz6tar szerint 6 most éppen
visszaengedményezésre” készil.

Az, amit évtizedekig sérelmeztek sziilei, nagysziilei, hogy az ezerkilenc-
szazharmincas években az addhivatal soviniszta roman tisztviseldje, azzal a
felkialtassal, hogy fizessenek az 6si dak terileteket bitorldé magyarok, nem
kertként, hanem a joval magasabban addzdé kozmdivesitett épitési telekként
jegyezte be a viddmparknak is helyet add haromhektaros teriiletet, az most
az ugyvéd szerint milliokat ér majd.

— Nem mindegy, Doamna Ana, hogy bozdétosként, értéktelen parlagként
vagy, mint esetlinkben, 6sszkozmlives épitési telekként kartalanitjak. A legér-
téktelenebb foldek 7-800 dolldros hektdronkénti dron keriilnek piacra, de
esetlinkben kétszdz a szorzo, ami azt jelenti, hogy a roman allam majdnem
félmillié dollart kell, hogy adjon Onnek. Mint ahogy a hazzal is szerencséje
lesz a csaladnak.
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A villat dédapja épittette a Parizsi Vilagkiallitasrol hazatérve, amit aztan
a felismerhetetlenségig bdvitgettek a gyermekek, unokak, dédunokak. Ott, a
francia févarosban talalkozott olyan lakdsokkal, amelyekben nem voltak tul-
méretezett szobak. Es Ugy terveztette meg a tobb nemzedék befogadasara al-
kalmas, T-alaprajzu hazat, hogy a csalad novekedésével barmilyen irdnyba
bdvithet6 legyen. Csak a hall volt tulméretes, s termek helyett intim kis élet-
terekre osztotta a tervezd, amelyben a kisajatitaskor hét csalad élt, és amit
olyannyira értéktelennek taksalt a rendszervaltast megel6zé hdnapokban a
lakénegyed beruhazdja, a varosi néptandcs, hogy az aradbol j6 esetben is csak
egy kétszobds panellakast vehettek volna.

Nusika nagymama az épitésvezeté mérnok, volt tanitvanyanak férje jovol-
tabol még nem koltozaott ki a felvonuldsi épiiletté nyilvanitott hazbol, aztdn a
rendszervaltozas miatt ledlltak a beruhdzdassal, s a visszaszolgaltatasi torvény
alkalmazasanak napjaiban még épen és érintetleniil allt a korabeli torvény sze-
rint kisajatitott hatalmas csalddi villa. Nem ordklakasokat, hanem tanacsi bér-
lakast kaptak a kikoltoztetettek, de a telekkdnyvi kivonatok mellett megtalaltak
az iratok kozott azt a lakashivatali bejegyzést, amelyet az iparositas kezdetén,
az otvenes években dallitottak ki, abban az idében, amikor magdnhdazakba is
kényszerbérléket telepithettek. Ezek szerint hét csalad szamara biztosithaté az
épiletben a lakhatas, az urizadléan hatalmas konyha és foldszinti hall atalakita-
saval akar nyolc-kilenc csalad is elhelyezhet6 lenne az ingatlanban.

Nem tudott masra figyelni, csak a tlizhanyo pokoli hangjara, a gurgulazasra
hasonlité fortyogdsra, s Nusika nagymamat annyira lekototte a tlzhanyo, hogy
orakra megfeledkezett a napi menetrendjérél. A nydrikonyhdaba kiakasztott tab-
lajan az lgyvéddel valdé megbeszélést fontossagi sorrendben a szurikatak be-
szerzése el6zte meg. Hogy el ne felejtse, a szurikatapar beszerzése mellé felir-
ta unokamenye telefonszamat, aki allatorvosként éppen azokban a hetekben
nyitotta meg egzotikus allatok kezelésére tervezett rendeléjét. Az apré ragado-
zokra sziiksége volt, mert hidba hintette be az elhagyott csaladi haz szobasarka-
it, flird6szobdk és vécék lefolyoit az elszaporodott csétanyok és egerek miatt kii-
l6nb6z6 mérgekkel, semmi sem hasznalt. A tévében latta, hogy a sivatagi kor-
nyezetben él6 allatkak milyen konnyedén kapjak el a bogarakat, a haziegér mé-
ret( cickanyféléket, de még a haldlos dardafarokkal rendelkezé skorpidkat is.

Egy papirfecnire is feljegyezte a szdmot, hogy nyilvanos késziilékrél is
hivhassa unokaja feleségét, bar leszereletlendl ott maradt a hazban néhany
telefon, de azok nem ismételték meg a decemberi forradalom utani csodat.
Azt, ami akkor tortént, amikor a felldzadt tomeg elfoglalta a szekuritaté épi-
letét, behatolt a telefonlehallgaté kozpontba, s a magukra hagyott lakdsok ho-
napok 6ta néma telefonjai, mint Miinchhausen baro befagyott postakiirtjének
kiolvadt hangjai, valésagos cseng6orgidval toltotték meg a hazat.

— Ebbdl is latni lehet, hogy az egész csalddot megfigyelték, még némasa-
gukban is lehallgat6 eszkozként miikodtek a késziilékek — magyarazta a cso-
dat egyik elektrotechnikus unokaja.

Az ligyvéd és a szurikata szavak alatt ott alltak kiilon-kiilon sorokba felje-
gyezve: fokhagyma, ecetes reszelt torma, vécépapir, kenyér, cukor, és Nusika
nagymama képzeletben odairta, hogy tlizhdnyd Konrdd, mert arra gondolt,
hogy megkérdezi a vildghirl geoldgus mostohaunokat a hirtelen vulkani ma-
kodés beinduldasanak okarol.

Olyan hangokat hallott, mint amikor a févésben lévé lekvar rotyogni kezd,
felboffentve az edény aljan keletkez6 g6zt, s bar félt a kdvetkezményektdl, le-
tipegett a bejaratig, hogy kinézhessen. Félve nyitotta ki az ajtot, s amit latott,
megerdsitette abban, amit gondolt a jelenségrél. Az udvari lépcsé alsé foka
mar ki sem latszott az iszapszer(en hig lavabdl, amely g6zologve, Ujabb és
Ujabb hulldamokkal ostromolta a hazat.



Nusika nagymama elnevette magat. Arra gondolt, hogy abban az esetben,
ha ez egy helyi érdeku kitorés, akkor eléfordulhat, hogy az ingatlanja sokkal
tobbet ér majd, mivel itt a foldtorténeti korok mélységi rétegei helyett a felszi-
nen tanulmanyozhaté a vulkanizmus.

Szaglaszott, de nem érezte azt a kotldstojas-bizt, amirél Konrad konyvé-
ben olvasott. Inkadbb az a szag arasztotta el az udvart, amilyen a ligos vizben
fehéritett ruhak févése kozben toltotte meg valaha az alagsori mosdkonyhat.
A mosokonyhardl azok a honapok jutottak eszébe, amikor a viddmpark csédje
miatt kiskamaszként cselédnek adtak a sziilei. Ott, a Wasserblau grof Sugar
uti palotajanak pincéjében érezte allanddan ezt a jellegzetes szagot. Naponta
mostak az orvosként praktizald féur rendeléjének szennyesét, a viaszos-
vaszon bevonatu vizsgaléagyrol minden pdaciens utdn lecserélt lepeddket,
s nekik, ikertestvérének, Bertanak és neki kellett kicsavarnia a forré vizbél ki-
szedett ruhat.

A feltoré emlékek kozott szinte Gjraélte azt a pillanatot, amikor a nala
husz évvel idésebb szobainas, akirél a személyzet minden tagja tudta, hogy a
liberdlis érzelmu gréf bujtatja kommunistasdga miatt, s aki orosz hadifogsa-
ga végén Lenin testérségének volt a tagja, elcsabitotta az akkor még alig ti-
zenharom éves Nusikat, hogy aztan tizenhatodik sziiletésnapjan, mar a habo-
ru utan feleségiil is vegye.

Az aramlé lava tetején keletkezett buborékok Ugy pattantak szét a lép-
cs6hoz érve, mint férje melletti hajdani boldogsaga, aki a bolsevizmusrél
mesélve olyan képet festett a muszka rendszerrél, amit csak ugy tagadha-
tott le, ha frissen kinevezett szekuritatétisztként eltiinteti hajdani vélemé-
nyének fiiltanujat, az akkor még éppen csak felnéttkorba lépé feleségét, Nu-
sika nagymamat.

Bamulta a lavat, s a Sarlévolgy bortonbarakkjat megkozelithetetlenné
tevé szénporsarat latta, amely nyari zivatarok idején éppen olyan hélyagosan
hompolygott, mint valami gazokkal telitett iszapfolyam. Esismét a svabboga-
rakat pusztitoé szurikatdkra gondolt, mert egy széntél szennyes arviz utan, a
bortonbarakk agyai kozott cementként megszilardult hordalék teteje, mintha
megszortak volna, tele volt rovartetemekkel, amit a mindig éhes, a n6i rabok
altal titokban rejtegetett kolyok slindisznd karmaival piszkalgatott ki, hogy
megehesse 6ket.

Halas volt a Fold geoldgiai atlasza miatt Konradnak, mert olyan szavak-
kal, magyarazatokkal taldlkozott a konyvben, amelyeket soha életében nem
hasznalt kordbban. A horzsakd tetszett a legjobban, mert a szé hersegésében
érezte, hogy horzsolni lehet vele, s rdjott, hogy amit habké néven arulnak, s
amivel a bérkeményedéseket szokta leraspolyozni a talpardl, ugyanaz a lava-
hab. Tetszett a kopenyhd6oszlop, kdpenycsdva is, mint ahogy az, ahogy a mag-
mardl is elmagyarazza a gyermekeknek, hogy az az asztenoszféra kézetolva-
déka. — Azt az asztenoszférajat, ezt a szot sem fogom elfelejteni, amig élek
— mondta azon bosszankodva, hogy egy idegen jelenséget olyan széval akart
megmagyardazni a szerzd, amit egy kisgyermek kiejteni sem tud.

Megprébalt mondatokat alkotni az uj kifejezésekkel, s nevethetnékje tamadt,
hogy azok a bensdéjében fortyogo trividlis kdromkodasok, amelyeket rabtarsngitél
tanult, de amelyeket még legnagyobb mérgében sem mondott ki soha, azok biz-
tosan ott maradtak megrekedve diihos lelke asztenoszférajaban, ott is szilardul-
tak meg. Nem is sejtette, hogy napok mulva mégiscsak kitornek beléle.

Villdmld csovat, szikrazaport latott a vulkani hamu szilirkeségében, s a
robbands talan betorhetett ablakokat is, mert a hall fel6l livegcsorompolést
hallott, s a konyha megtelt égett katranyszaggal.

Nusika nagymamat tlizoltok szabaditottak ki a hazbdl. Ideiglenes hidat
raktak a haz és nydri konyhdja kozé, mert a tavfitém vezetékének csétorése
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szabalyos kratert vajt a haz és a tizemeletes paneltomb kozé. A lang- és szik-
razaport a bedzott transzformatorhaz robbanasa okozta, s Nusika nagyma-
manak, amikor az dram nélkil maradt menedékében megtalalta a halottak
napjara vasarolt gyertydkat, a kovezetre rakott krizantémok miatt eszébe ju-
tott, hogy aznap a temetébe akart menni.

— Szinte utdnatok mentem - mondta halottaira gondolva, s azért is, mert
valakinek el kellett mondani, amit a tlizoltotol hallott.

—Szerencséje volt a néninek, hogy a forrd viz atszakitotta az aszfaltjardat,
igy a langold olaj az utca felé folyt, kiilonben felgyujtotta volna a hazat.

Napokkal kés6bb, amikor véglegesitették a visszaigényléshez sziikséges be-
advanyt, s elment az ligyvéd, bekapcsolta a tévét.

Egy hegytet6t mutattak éppen, amelyen valami idegen zaszlé lengett, s
akkor meghallotta a bemondot.

— Ismét a hires erdélyi nemesi csaldd zaszlaja lobog a Hargita legmaga-
sabb pontjan, ezerhatszaz hektarnyi ellopott birtokuk lassan visszacsordogal
a csaldd tulajdondba.

Nusika nagymama diihbe gurult. Igazi vulkankitorés volt. Bortonben hal-
lott szennyes szavakkal tamadt a tévére. Eszre sem vette a nagy karomko-
dasban, hogy Konrad belépett a konyhaba.

— Mi baj van, nagyi? — kérdezte dobbenten az utszéli és mindenképpen
szokatlan indulatai miatt magabdl kikelt oregasszonytél.

— Az, hogy azzal dicsekszenek, amit a romanok adtak vissza. Lehetne
bennik annyi feketehumor, mint az elsé vildghabordu alatt a Havas-hirligynok-
ség jelentéseiben. Mert akarhol szenvedtek vereséget az Osztrdk-Magyar
Monarchia csapatai, mindig azzal fejezték be ezerkilencszaztizennégytél ti-
zennyolcig a hiradast, ,hogy ezzel szemben Belgrad bevétele all". Belgradé,
amelyet a haboru elsé napjaiban foglaltak el. H4t most, a roman retrocsedacio
hire utan nyugodtan bemondhatnak, hogy ezzel szemben Magyarorszagon
nem adtunk vissza sem fénemeseknek, sem kisparasztoknak semmit. Hat
ilyen forditott viladg van, ez az ott, Magyarorszagon él6 csalad itt visszakapta a
Hargita csucsat, a pannon unokatestvérei, gondolom, kaptak egy barokk kas-
télyért annyi karpoétlasi jegyet, hogy vehetnek beléle egy garzont Békasme-
gyeren — mondta diihei fogytan, lemonddan Nusika nagymama, s még hozza-
tette, amit Konrad nem érthetett: — Biztosan sasszemmalitéten estek at, hogy
kozelre nem, de a tavoli Hargita csucsaig ilyen tisztan ellatnak.




